


Organizers | Szervez6k | Organizatori

MUVESZETI NEPISKOLA, Sepsiszentgydrgy

Kovészna Megye Tancsa SCOALA POPULARA de ARTE si MESERII, Sfantu Gheorghe
Consiliul Judetean Covasna

Covasna County Council SCHOOL of ARTS and CRAFTS, sfantu Gheorghe

= ERDELYI MOVESZETI KOZPONT
L:J CENTRUL DE ARTA DIN TRANSILVANIA
TRANSYLVANIAN ART CENTRE

© Haromszék Varmegye Kiadd | Editura Haromszék Varmegye, 2026
© Miivészeti Népiskola - Sepsiszentgydrgy / Scoala Populara de Arte si Meserii - Sfantu Gheorghe, 2026
© Erdélyi Miivészeti Kozpont |/ Centrul de Artd din Transilvania, 2026

ISSN 3153 - 4031 ISSN-L 3153 -4031

Editing / Szerkesztés / Redactare: Ferencz S. Apor

Design and editing / Grafikai tervezés és szerkesztés / Grafica si redactare: Fazakas Barna

Translation / Forditas / Traducere: Rigan Lorand, Németh-Raduly Kinga

Proofreading / Korrektura / Corectura: Imreh Istvan Attila, Nina Tintar

Consultant of the biennale / A biennalé szakmai konzultinsa / Consultant al bienalei: dr. Er6ss Istvan

Project managers / Projektmenedzserek / Manageri de proiect: Ferencz Réka-Agnes, Simon Dorottya-Emese
Contributors / Kozremiikodok / Colaboratori: Turoczky Emese, Turos Eszter

Printed by / Nyomda / Tiparit de: Idea Design & Print, Cluj Napoca

© Pawel Opalinski / PL



Graphic Art
Biennial of
Szeklerland

Székelyfoldi
Grafikai
Biennalé

Bienala de

Grafica din
Tinutul Secuiesc

Sepsiszentgyorgy / Sfantu Gheorghe / 2026



R
% \:\..\.\3 .-‘.\\}_. i
2,48 LW Ry AN ‘

N I g

[ "\:‘_ - ‘ \‘::‘ '.'\- .:\ -
N e
o




LECTORI SALUTEM

The Graphic Art Biennial of Szeklerland was established through a joint initiative of the county councils of Covasna, Harghi-
ta and Mures with the aim of making the creative and artistic presence of our region visible on the map of contemporary
visual culture. Over the years, however, the Biennial has demonstrated that it is far more than a repository of artworks: it
has initiated a process that brings together artistic conviction, intellectual trust and energy capable of shaping the future.
At the same time, it has affirmed the inner intellectual strength of the Szeklerland community: a community that, building
on the values of its past, responds openly and courageously to the challenges of the present.

Inits ninth edition, the Biennial in 2026 seeks answers in the midst of a deeply unsettled world, in which systems of mean-
ing and ethical frameworks have shifted. In an age of increasingly fragile perception, reconfigured narratives and truths
rendered relative, visual art cannot remain a passive observer. In this context, printmaking functions as an autonomous
mode of thought, encouraging a discerning view of what truly matters through formal shifts and the deliberate rearrange-
ment of perspectives.

The growing international attention and professional recognition surrounding the event confirm that the cultural sphere of
Szeklerland is not merely an internal source of strength, but also an intellectual capital that radiates beyond borders. It is
proof that true intellectual centres are not born of geographical scale, but of depth of thought. Thus, the exhibition spaces
of Sfantu Gheorghe and Miercurea Ciuc become distinguished international forums for dialogue, where local identity and
global reflection inspire one another.

On behalf of Covasna, Harghita and Mures counties, we commend this catalogue to all those who seek in art not comfort-
able surfaces, but clarifying questions and thought-provoking answers.

Barna Botond Biré Ferenc Péter Sandor Tamas
President of President of President of
Harghita County Council Mures County Council Covasna County Council



LECTORI SALUTEM

Kovdszna, Hargita és Maros megye kozos elhatdrozasa azzal a céllal hivta életre a Székelyfoldi Grafikai Biennalét, hogy
régionk alkotdi-mivészeti jelenléte lathatéva valjon a kortars vizudlis kulttra térképén. De a biennalé az évek folyaman
bebizonyitotta: nem pusztan alkotasok gydjt6helye, hanem miivészi hitet, intellektudlis bizalmat és jov6formald energidt
egyesitd folyamatot inditott el. Ugyanakkor a székelyfoldi kozosség bels szellemi erejét is igazolta: egy olyan kdzosségét,
amely a malt értékeire épitve, nyitottan és batran valaszol a mai vilag kihivasaira.

A kilencedik alkalomhoz érkez6 biennalé a 2026-0s esztendében egy mélyen kibillent, jelentéseiben és etikai kereteiben
elmozdult vilagallapot kellds kozepén keresi a valaszokat. A torékennyé valt észlelés, az atrendezddott narrativak és a
relativva valt igazsagok kordban a vizudlis miivészet sem maradhat passziv szemlél6. Ebben a kdzegben a grafika olyan
autondm gondolkodasmaddként mikaddik, amely a formai elmozduldsokon és a perspektivak szandékos atrendezésén ke-
resztiil a lényeglatasra 6sztonoz.

A rendezvényt Gvezd, egyre nagyobb nemzetkozi figyelem és szakmai elismertség igazolja, hogy Székelyfold kulturdlis
erétere nem csupan belsé megtarto erd, hanem hatarokon tulra sugarzd szellemi téke. Bizonyitéka annak, hogy a valddi
szellemi centrumok nem a foldrajzi méretekbél, hanem a gondolati mélységbdl sziiletnek. igy valnak Sepsiszentgydrgy
és Csikszereda kiallitoterei olyan rangos nemzetkozi diskurzustérré, ahol a helyi identitas és a globalis reflexié egymast
inspiralja.

Kovdszna, Hargita és Maros megye nevében ajanljuk e kataldgust mindazok figyelmébe, akik a miivészetben nem a kényel-
mes feliileteket, hanem a tisztazo kérdésfelvetéseket és az elgondolkodtatd valaszokat keresik.

Bir6 Barna Botond Péter Ferenc Tamas Sandor
Hargita Megye Maros Megye Kovdszna Megye
Tandcsdnak elnéke Tandcsdnak elndke Tandcsdnak elndke



LECTORI SALUTEM

Prin vointa comuna a judetelor Covasna, Harghita si Mures, a fost creatd Bienala de Grafica din Tinutul Secuiesc cu scopul
ca prezenta creativ-artistica a regiunii noastre sa devina vizibila pe harta culturii vizuale contemporane. Dar, de-a lungul
anilor, Bienala a demonstrat ca nu este doar un spatiu de reunire a unor creatii, ci a devenit un proces multicultural viu, care
pune in miscare idei, intalniri si perspective artistice, construind un climat de dialog si o energie creatoare orientata spre
viitor. Tn acelasi timp, ea a confirmat forta spirituald interioard a comunitétii din Tinutul Secuiesc: a unei comunitati care,
construindu-se pe valorile trecutului, raspunde cu deschidere si curaj provocarilor lumii de astazi.

Ajunsa la Editia 9, Bienala isi cautd in anul 2026 rosturile in mijlocul unei lumi profund dezechilibrate, ale carei sensuri si
repere etice au suferit transformadri radicale. Arta vizuald nu poate ramane un observator pasiv, intr-o epoca in care retelele
sociale si lumea virtuald aproape sterg granitele dintre realitate si fictiune, astfel incat fragilitatea inerentd a perceptiei
umane este supusa unei presiuni fara precedent, naratiunile se reconfigureaza, iar relativizarea adevarurilor se produce
f4ra nici un temei, alunecand uneori in zone absurde. in acest context, grafica functioneaza ca un mod autonom de gandire
care, prin deplasarile formale si reconfigurarea deliberata a perspectivelor, ne stimuleaza sa patrundem dincolo de apa-
rente si sa vedem esentialul.

Atentia internationala tot mai mare si recunoasterea profesionald de care se bucurd Bienala demonstreaza ca resursele
culturale ale tinutului Secuiesc nu sunt doar o forta de sustinere interioara, ci si un capital spiritual care se propaga dincolo
de granite. Este dovada faptului ca adevaratele centre culturale nu se nasc din dimensiunile geografice, ci din bogatia re-
surselor creative ale comunitatii, din capacitatea ei de a produce idei. Astfel, spatiile expozitionale din Sfantu Gheorghe si
Miercurea-Ciuc devin spatii ale dialogului international de prestigiu, in care identitatea locala si reflectia globala se inspira
reciproc.

fn numele judetelor Covasna, Harghita si Mures, supunem atentiei acest catalog tuturor celor care cautd in art3 nu supra-
fete comode, ciintrebari menite sa clarifice si raspunsuri care indeamna la reflectie.

Barna Botond Biré Ferenc Péter Sandor Tamas
presedintele presedintele presedintele
Consiliului Judetean Harghita Consiliului Judetean Mures Consiliului Judetean Covasna



DISTORTION

The concept of “distortion” is an extremely multifaceted and complex phenomenon: it may refer to physical deformation,
psychological displacement, or even metaphorical, axiological, and moral deviation. The term simultaneously carries a
subtle value judgment and a critical charge, pointing to the breakdown of harmony, states of alienation, as well as the
crises and conflicts that define our contemporary world. In today’s political and social context, “distortion” is particularly
relevant: fundamental principles, meanings, and truths shift away from their original purposes, sliding toward new inter-
pretations.

In contemporary art - including contemporary graphic art - distortion is not merely a formal or geometric deformation,
but a complex expressive tool that enables the articulation of conceptual tensions, critical reflections and visual inquiries.
In the artist’s hands, distortion becomes a communicative strategy: through the deliberate deviation of reality, it opens up
new perspectives, prompts the viewer to question, and challenges conventional frameworks of interpretation.

Through the concept of distortion —as one of the most powerful expressive tools in today’s artistic discourse — the Graphic
Art Biennial of Szeklerland aims, in 2026, to encourage active inquiry and critical reflection among artists. Using contem-
porary visual language, artists are invited to reflect on the fragility of human perception, social and political pressures, the
mutability of historical narratives, and the instability of truth. Through a wide range of graphic techniques, participants are
free to experiment with various forms and layers of meaning inherent in the distortion of reality.

We welcome all works that interpret distortion not as an error, but as a conscious artistic choice, and that are capable of
generating new, critical, sensitive, or provocative perspectives through the language of contemporary graphic art.

The professional interest in the Székely Land Graphic Biennial remains unwavering! Nothing demonstrates this more clear-
ly than the fact that we have once again broken our own record: never before in the history of the event have so many
artists responded to our open call! During the eight-week submission period, 1,034 artists from 71 countries submitted a
total of 2,195 artworks. We are deeply honoured and sincerely grateful!

Apor Ferencz S.
curator of the Biennial



TORZULAS

A ,torzulds” fogalma rendkiviil sokrétii és dsszetett jelenség: jelenthet fizikai alakvaltozast, pszicholdgiai elmozdulast
vagy akar metaforikus, értékrendi és erkolcsi elferdiilést is. A fogalom egyszerre hordoz finom értékitéletet és kritikai tol-
tetet, utalhat a harmonia felbomlasara, az elidegenedés allapotara, valamint a kortars vildagunkat meghatarozd valsagokra
és konfliktusokra. Napjaink politikai és tarsadalmi kontextusaban a ,torzulas” kiilondsen aktualis: alapelvek, jelentések és
igazsagok mozdulnak el eredeti rendeltetésiiktal, Uj értelmezések felé cstsznak.

Akortars miivészetben—igy a kortars grafikaban is — a torzulas nem pusztan formai vagy geometriai elferdiilés, hanem egy
komplex kifejez6eszkoz, amely lehetdséget ad tartalmi fesziiltségek, kritikai reflexiok és vizualis kérdésfelvetések meg-
fogalmazasara. A torzitas eszkoze a miivész kezében kommunikacios stratégia: a valdsag szandékos elhajlitasan keresztiil
Uj perspektivakat nyit, kérdésfelvetésre készteti a nézot, és provokalja a megszokott értelmezési keretek atgondolasat.

A Székelyfoldi Grafikai Biennalé 2026-ban a torzulas fogalmaval — mint a mai miivészeti diskurzus egyik erételjes kifejezési
eszkozével — szeretné aktiv kérdésfeltevésre és reflexiora 6sztonozni az alkotokat. A kortars vizualis nyelvet hasznalva
reflektaljanak az emberi észlelés torékenységére, a tarsadalmi és politikai nyomasokra, a torténelmi narrativak valtozé-
konysagara, valamint az igazsag instabilitasara. A grafikai eljarasok széles eszkdztaran keresztiil a résztvevék szabadon
kisérletezhetnek a valdsag elferditésének kiilonbozo formaival és jelentésrétegeivel.

Vartuk mindazokat az alkotasokat, amelyek a torzulast nem hibaként, hanem tudatos miivészi valasztasként értelmezik és
képesek uj, kritikus, érzékeny vagy provokativ nézépontokat létrehozni a kortars grafika nyelvén.

A Székelyfoldi Grafikai Biennalé irant toretlen a szakmai érdeklodés! Ezt a tényt mi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy
ismét rekordot dontottiink: a rendezvény torténetében még soha nem valaszolt ennyi alkotd a felhivasunkra! A nyolchetes
palyazati idészak alatt 71 orszag 1034 miivésze sszesen 2195 miialkotast kiildott be. Megtisztel, halasan kdszonjik!

Ferencz S. Apor
a bienndlé kurdtora



DISTORSIUNE

Conceptul de ,distorsiune” este extrem de complex si polisemantic: poate desemna o deformare fizica, o deplasare psi-
hologica sau chiar o abatere metaforica, axiologica si morala. Termenul poarta simultan o judecata de valoare subtila si o
incarcatura criticd, facand trimitere la destramarea armoniei, la starea de alienare, precum si la crizele si conflictele care
definesc lumea noastri contemporan. in contextul politic si social actual, ,distorsiunea” este deosebit de relevants: prin-
cipii fundamentale, sensuri si adevaruri se indepdrteaza de menirea lor originara, alunecand spre noi interpretari.

i arta contemporani — inclusiv in grafica contemporani — distorsiunea nu reprezinta doar o deformare formal sau geo-
metrica, ci un mijloc expresiv complex, care ofera posibilitatea articularii tensiunilor de continut, a reflectiilor critice si a
interogatiilor vizuale. Instrumentul distorsionarii devine, in mana artistului, o strategie de comunicare: prin devierea inten-
tionatd a realitatii, aceasta deschide noi perspective, provoaca privitorul la reflectie si stimuleaza reconsiderarea cadrelor
interpretative consacrate.

Bienala de Grafica din Tinutul Secuiesc isi propune, in 2026, sa stimuleze artistii la interogatie activa si reflectie prin tema
distorsiunii — ca unul dintre cele mai puternice instrumente de expresie ale discursului artistic actual. Utilizand limbajul
vizual contemporan, artistii sunt invitati sa reflecteze asupra fragilitatii perceptiei umane, asupra presiunilor sociale si
politice, asupra caracterului schimbator al naratiunilor istorice, precum si asupra instabilitatii adevarului. Prin intermediul
unui larg repertoriu de procedee grafice, participantii pot experimenta liber diferitele forme si straturi de semnificatie ale
distorsiondrii realitatii.

Am asteptat toate acele lucrari care interpreteaza distorsiunea nu ca pe o eroare, ci ca pe o alegere artistica constienta si
care sunt capabile sa genereze perspective noi, critice, sensibile sau provocatoare, in limbajul graficii contemporane.

Interesul profesional fata de Bienala de Grafica din Tinutul Secuiesc ramane neclintit! Nimic nu demonstreaza mai bine
acest acest lucru decat faptul ca am stabilit din nou un record: niciodata in istoria evenimentului nu au raspuns atat de multi
artisti apelului nostru! Pe parcursul perioadei de inscriere de opt saptamani, 1.034 de artisti din 71 de tari au inscris in total
2.195 de lucrari de artd. Suntem profund onorati si va multumim cu recunostinta!

Apor Ferencz S.
curatorul bienalei
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Main Prize of the biennial /
A biennle fddija /
Marele premiu al bienalei

Akimitsu Tamawake / /P

Seed / Mag / Sdmanta

etching, drypoint, aquatint, chine collé,
spit bite / rézkarc, hidegtd, foltmaratas,
chine collé, spit bite / acvaforte, ac rece,
acuatinta, chine collé, spit bite

68x90 cm / 2025

10



’ Nagy Imre Prize / Nagy Imre-dij / Premiul Nagy Imre

11



Nagy Pal Prize [ Nagy Pal-dij / Premiul Nagy Pal

Szymon Prandzioch / PL

The cloud of unknowing /

A nemtudas felhgje / Norul
necunoasterii

aquatint / foltmaratas / acuatinta
100x50 cm [ 2024

Plan your rest / Tervezd meg
a pihenést / Planifica odihna
aquatint / foltmaratas / acuatinta
100x50 cm [ 2024

12



Plugor Sandor Prize /
Plugor Sandor-dij /
Premiul Plugor Sandor

Francoise Legris /| CA

Carlos
lithography |/ litografia / litografie
38.5x57 cm [ 2024

Hélene
lithography |/ litografia / litografie
38.5x57 cm [ 2024

Michel
lithography |/ litografia / litografie
38.5x57 cm [ 2024

13



MAMU Society Prize | MAMU Térsasag dija / Premiul MAMU Society

Y,

e,

Laviv Laura / HU

Persecution / Uldoztetés /
Persecutie

individual technique / egyedi technika /
tehnica individuala

50x70 cm / 2025
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Lazarea Art Camp Prize | Gyergydszarhegyi Miivésztelep dija / Premiul Taberei de Creatie din Ldzarea

Diana Dragan-Chirila / RO

Liminal topographies 2 / Liminalis topografidk 2 / Topografii liminale 2
C-print, cliché-verre, photography / digitlis nyomat, cliché-verre, fotografia / tipar digital, cliché verre, fotografie
T0x40 cm [ 2025

15



Partium Award by the Partium
Christian University /
Partium-dij a Partiumi
Keresztény Egyetem részérdl /
Premiul Partium din partea
Universitatii Crestine Partium

Nagy Réka / RO

Trap Il / Csapdall / Capcand |l

drypoint, mezzotint / hidegt(i, mezzotinto /
ac rece, mezzotinta

70x100 cm / 2025

16




Pulzus Art Camp Prize [ Pulzus Miivésztelep dija / Premiul Taberei de Creatie Pulzus

Toldi Fléra / HU

Distorts I-1I-1I / Torzul I-1I-11l /
Se distorsioneaza I-11-1ll
silkscreen, mixed technique /
szitanyomat, vegyes technika /
serigrafie, tehnica mixta

50x70 cm / 2025

17



The prize of the Hungarian University of Fine Arts | Magyar Képzomiivészeti Egyetem dija /
Premiul Universitatii de Arte Plastice din Ungaria

Matgorzata Jozefowicz / PL

Don’t forget us | Ne felejts el minket / Nu ne vita
mixed technique / vegyes technika / tehnicd mixta
100x70 cm [ 2024

18



Eszterhazy Karoly University’s Prize | Eszterhazy Karoly Egyetem dija / Premiul Universitatii Eszterhazy Karoly

.,__l;; ' “;H
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Henryk Krolikowski / PL
Us / Mi [ Noi

linoleum cut / linémetszet / linogravura
100x70 cm [ 2024

19
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EMPHASES, CONNECTIONS, REALIGNMENTS

Now in its ninth edition, the Graphic Art Biennial of Szeklerland has grown into a major contemporary-art event of a scale
and significance its organisers may scarcely have dared to imagine of when it was first launched. Through sustained,
well-coordinated teamwork, it has gradually developed into an artistic platform of global significance, bringing the current
directions of contemporary graphic art into view in a single place. It is a success story that has overcome scepticism and
weathered the challenges of ever-changing circumstances, growing stronger in the process and becoming more visible
and more popular with each successive edition.

It has become a place where, from the flood of images saturating our visual culture and everyday lives, a body of graphic
work is brought into view that, on the one hand, offers a richly nuanced picture of the world’s most fundamental and press-
ing problems — sometimes universal, at other times locally rooted and unique — while reflecting on the present state of the
world and the changes it is undergoing; and, on the other, enables us to discern the defining characteristics of contempo-
rary graphic art and, from one edition to the next, to trace the evolution of traditional and continually renewed genres and
modes of expression within an increasingly global field.

The Graphic Art Biennial of Szeklerland offers an opportunity to see things in relation to one another, to order them, and
thereby to perceive with greater nuance modes of thought, ways of seeing and forms of practice that are sometimes very
far removed from one another and at other times — despite the spatial distances between them - surprisingly closely
related. Within this space defined by the exhibition venue, at once enclosed and expansive, not only do connections and
points of emphasis become discernible, but hierarchies — present in the arts just as they are in the world at large, continu-
ally rearranged and inflected from one period to another, and often highly damaging - also begin to blur. Thus, despite the
power relations that remain perceptible through the connections emerging within the exhibition space, professional merit
alone becomes the condition of visibility.

The biennial offers ample scope for artistic expression, both technically and in terms of content. The theme of Distortion
acts as a constraint only insofar as it provides the connective tissue of the selection, without weighing upon the works
themselves. It functions as an interpretive field within which we can move freely and engage with a wide range of ideas and
questions. Neither the theme nor the formal parameters homogenise the works; rather, they provide points of reference
and a framework for orientation. Looking back at the thematic keywords of previous editions, we can see that they have
increasingly sought to capture, with sensitivity, the state of the world at a given moment and its prevailing global mood. At
the same time, care was taken to ensure that the chosen theme would not weigh upon the works as a burden, but would



instead open up ample space for creation and interpretation, while still challenging the artists sufficiently to engage in
a shared process of reflection through their work, enabling graphic artists living in widely differing parts of the world to
respond to a given phenomenon and, through their responses, to position themselves visibly within the professional field.
Although in its earlier years the event focused primarily on the diversity and mutability of graphic-art genres and tech-
niques, today its point of departure lies in the problems brought to the surface by developments in the world. Neverthe-
less, alongside the wide range of approaches to each theme, the biennial has continued to function as a kind of synthesis
of contemporary graphic-art techniques and processes.

Traditional fine-art printmaking processes, experimental practices in their most diverse forms, rapidly evolving approach-
es to digital image-making, boundaries and their transgression, shifts and reconfigurations all reveal the immeasurable
richness of graphic idioms; through their dynamics and internal relationships, they also interpret and situate one another,
establishing their distinctive place on the global map of contemporary graphic art.

Following chaos, strategies and the search for states of equilibrium, distortion and deformation now bring this vast body
of images into a coherent whole. Distortion unfolds before us as error, imperfection and vulnerability, as movement and
change, as absurdity, reflection, reality and truth. Across these manifestations, we move from images of identity, the pain-
ful forms of human bodies and the distortions of human relationships, through the search for humanity’s place in society,
nature and the environment, and the fragile relations between space and place, towards increasingly abstract and increas-
ingly self-reflexive questions. Deformation as dysfunction comes to the fore, projecting dystopian visions of the future.
Yet this dysfunction is also a condition of perception and understanding, and thereby of development or healing.

As we move through the cycles of time, we often barely register change; yet when we widen our field of view, numerous
small details, connections and shifts begin to emerge. With its well-established mode of operation and exhibitions organ-
ised around similar concerns and internal dynamics, the biennial once again upholds the high standard we have come to
expect of it. In terms of the number of submissions, it has even surpassed previous editions. Yet it may be worth revisiting
the selections of earlier years, viewing the works of the ninth edition in their light and allowing them, as they enter into
ever new constellations of relationships, to find their place on the current map of contemporary graphic art.

Eszter Taros
art historian
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HANGSULYOK, OSSZEFUGGESEK, UIRARENDEZODESEK

Akilencedik kiadasahoz érkezett Székelyfoldi Grafikai Biennalé napjainkra egy olyan nagyszabasu kortars eseménnyé valt,
amilyenrél az indulaskor a szervezok talan még almodni sem mertek. Lassan, kovetkezetes és jol szervezett csapatmunka
révén egy globalis jelent6ségli mivészeti szcéndva valt, ahol egy helyen valnak megkdzelithetové a kortars grafika aktu-
alis iranyai. Sikertorténet ez, amely mara atverekedte magat a kételkeddk hadan és a mindig valtozo koriilmények okozta
nehézségeken, amelyek altal megedzddve és mind lathatobban, mind népszeriibben jutott el Gjabb és tjabb kiadasaihoz.

Egy olyan hellyé valt, ahol képi kultirank, hétkdznapjaink mindent eldrasztd képozonéhal egy olyan grafikai képanyag
valik megkozelithetové, amely egyrészt eqy sokrétlien arnyalt képet nyuijt a vildg legalapvetébb, legégetdbb, idonként
altalanos, maskor lokalitashoz kotott, unikalis problémairdl, reflektiv mddon viszonyulva a vilag jelen allapotahoz, a valto-
zasokhoz; masrészt lehetdvé teszi, hogy ralassunk a kortars grafika karakterjegyeire, hogy kiadasrdl kiadasra nyomon ko-
vethessiik egy mind globalisabba vald szintéren a hagyomanyos, illetve a megujuld miifajok és kifejezésmddok alakulasait.

A Székelyfoldi Grafikai Biennalé egy lehetdséqg arra, hogy dsszefiiggéseikben ldssunk, rendezziink, és ezaltal arnyaltabban
érzékeljiink egymastdl olykor igencsak tavolesd, maskor - térbeli tavolsagaik ellenére is - egymassal meglepden rokon
gondolkodas- és [atdsmodokat, mikodéseket. Ebben a kiallitotér altal behatarolt, egyszerre zart és tagas térben nemcsak
osszefiiggések és hangsulyok valnak felismerhet6vé, hanem - ahogyan a vildgban, a miivészetekben is |étezd, korrdl korra
atrendez6dd, drnyalode, sokszor igen kartékony - hierarchiak is elmosédnak. gy, a kiallitas terében kirajzolodé ésszefiig-
gések nyoman érzékelhetd erdviszonyok ellenére kizardlag a szakmaisag valik a l[athatdsag feltételévé.

A bienndlé lehetdség, ahol mind technikai, mint tartalmi tekintetben tagas tér nyilik a megmutatkozasra. A torzitas témdja
ugy kotottség, hogy a valogatas kotdszovetét teremti meg, de nem nehezedik az alkotasokra. Egy értelmezési mezoként
miikadik, ahol szabadon mozoghatunk és kapcsolodhatunk a legkiilonfélébb felvetésekhez. Sem a téma, sem a formai
keretek nem homogenizaljak az alkotasokat, hanem tampontokat, viszonyitasi alapot adnak a tajékozddashoz. Ha vissza-
tekintiink a biennalé korabbi tematikai hivdszavaira, azok egyre inkabb a vilag éppen aktualis allapotat, globalis kozérzetét
prébaltak érzékenyen megragadni. Egyidében vigyaztak arra, hogy a valasztott téma ne nehezékként telepedjen a mivek-
re, hanem tag teret nyisson a teremtés és értelmezés szamara, ugyanakkor eléggé provokalja is a miivészeket az alkotaso-
kon keresztiil torténd kozos gondolkodasra, hogy a vildg legkiilonbozobb szegleteiben él6 grafikusmiivészek gy reagal-
hassanak egy jelenségre, hogy valaszaikkal szakmai térben is lathatéd mddon pozicionaljak magukat. Bar a rendezvény sok
évvel ezel6tt még a grafikai miifajok és technikak soksziniiségére, valtozékonysagara fokuszalt, mara a vilag torténései



nyoman felszinre keriild problémak adjak a kiinduldpontot. Ennek ellenére, az adott tematika nagyon sokrétii megkozeli-
tése mellett a biennalé nem sziint meg a kortars grafikai technikak és eljarasok egyfajta szintéziseként is miikddni.

Hagyomanyos, nemesgrafikai eljarasok, a kisérletezé miifajok lekiilonfélébb valtozatai, a digitalis képalkotasi technikak
gyorsan valtozd megoldasai, hatarok és hataratlépések, at- és Ujrarendezodések teszik lathatova a grafikai beszédmddok
mérhetetlen gazdagsagat, ugyanakkor dinamikajukkal, bels6 osszefliggéseikkel egymast is értelmezve, elhelyezve jeldlik
ki sajatos helyiiket a jelenkori kortars grafika globalis térképén.

A kdosz, a stratégiak, az egyensulyhelyzetek keresése utan a torzitas és a torzulasok szervezik eggyé ezt a hatalmas
képanyagot. A torzitas, mint hiba, mint tokéletlenség, esenddség, mint mozgas, mint valtozas, mint abszurditas, mint tiik-
rozés, valdsag, igazsag tarul fel el6ttiink. Ezekben a feltarulkozasokban az identitas képeitdl, az emberi testek fajdalmas
formaitdl, az emberi kapcsolatok torzulasain at, az ember tarsadalomban, természethen, kdrnyezetében vald helyének
keresésén keresztiil, tér és hely sériilékeny viszonyaitol jutunk el a mind elvontabb, mindinkabb dnreflexiv kérdésfelveté-
sekig. A torzulds, mint diszfunkcid keriil kozéppontba, amely disztopikus jovéképeket vetit eldre. Ez a diszfunkcid azonban
a [atas, a megismerés és ezaltal a fejlodés/gydgyulas feltétele is.

Az id6 koreit futva sokszor alig érzékeljiik a valtozasokat, ha azonban nagyobb latészdgre valtunk, sok aprd részlet, 6sz-
szefliggés és valtozas is kirajzolodhat. A biennalé, jol bejaratott miikodésével, hasonlé tartalmak, belsé dinamika mentén
szervez6do kiallitasaival idén is hozza azt a szinvonalat, amit korabban t6le megszokhattunk. Bizonyos értelemben, a be-
nevezések szamat illetéen feliil is multa a korabbi éveket, érdemes lehet azonban visszapdrgetni magunkban a korabbi
valogatasokat, azoknak tiikrében szemlélni a kilencedik kiadas képeit és hagyni, hogy Ujabb és djabb 6sszefliggésekbe
rendez6dve megtalaljak helyeiket a kortars grafika aktualis térképén.

Taros Eszter
miivészettorténész
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ACCENTE, CORELATII, REARANJAMENTE

Ajunsa la cea de-a noua editie, Bienala de Grafica din Tinutul Secuiesc a devenit intre timp un eveniment de artd contem-
porand de o asemenea anvergura, la care, la inceputuri, organizatorii poate ca nici nuindrazneau sa viseze. Treptat, printr-o
muncd de echipa consecventa si bine organizata, s-a transformat intr-o platforma artistica de relevanta globala, unde
directiile actuale ale graficii contemporane pot fi descoperite intr-un singur loc. Este o poveste de succes: pana astazi,
bienala si-a croit drum prin randurile scepticilor si prin dificultatile generate de circumstante mereu schimbatoare, s-a calit
in aceste incercari si a ajuns, de la o editie a alta, tot mai vizibila si mai populara.

A devenit un loc in care, din avalansa de imagini ce ne inunda cultura vizuald si viata cotidiana, ni se ofera privirii un corpus
de lucrari grafice care, pe de o parte, contureaza o imagine bogat nuantata a celor mai fundamentale si mai stringente
probleme ale lumii — uneori generale, alteori locale si cu caracter unic —, raportandu-se reflexiv la starea actuala a lumii
si la transformarile prin care aceasta trece; pe de alta parte, ne permite sa distingem trasaturile definitorii ale graficii
contemporane si sa urmarim, de la o editie la alta, evolutia genurilor si a modalitatilor de expresie traditionale siin curs de
reinnoire, pe o scena care devine tot mai globala.

Bienala de Grafica din Tinutul Secuiesc ofera posibilitatea de a privi lucrurile in ansamblul relatiilor dintre ele, de a le ordona
si, astfel, de a sesiza mai nuantat moduri de gandire si de perceptie, precum si forme de practica, uneori foarte indepartate
unele de altele, alteori - in pofida distantelor spatiale dintre ele - surprinzitor de apropiate. in acest spatiu circumscris
de cadrul expozitional, deopotriva inchis si vast, nu numai ca devin recognoscibile conexiuni si accente, ci se estompeaza
si ierarhiile — prezente in arte, la fel ca in lume, reconfigurate si nuantate de la o epoca la alta si adesea profund nocive.
Astfel, in pofida raporturilor de forta perceptibile prin conexiunile care se contureaza in spatiul expozitiei, numai valoarea
profesionala devine conditia vizibilitatii.

Bienala ofera un spatiu generos de manifestare, atat sub aspect tehnic, cat siin ceea ce priveste continutul. Tema distorsi-
unii reprezintd o constrangere doar in masura in care asigura coeziunea selectiei, fara aimpovara insa lucrarile. Ea functio-
neazd ca un camp de interpretare in care ne putem misca liber si ne putem raporta la cele mai diverse idei si intrebari. Nici
tema, nici parametrii formali nu omogenizeaza lucrdrile, ci ofera repere si un cadru de referinta pentru orientare. Privind
retrospectiv cuvintele-cheie tematice ale editiilor anterioare, observam ca acestea au incercat tot mai mult sa surprinda cu
sensibilitate starea lumii la momentul respectiv si starea de spirit globala. n acelasi timp, s-a avut griji ca tema aleas s nu
apese asupra lucrarilor ca o povara, ci sa deschida un spatiu amplu pentru creatie si interpretare si, totodata, sa-i provoace
indeajuns pe artisti la o reflectie comuna prin lucrdrile lor, astfel incat artistii grafici din cele mai diverse colturi ale lumii sa



poata reactiona la un fenomen si, prin raspunsurile lor, sa se pozitioneze in mod vizibil in campul profesional. Dacd, in urma
cu multi ani, evenimentul se concentra inca asupra diversitatii si caracterului schimbator al genurilor si tehnicilor grafice,
astazi punctul de plecare il constituie problemele pe care evolutiile din lume le scot la iveald. Cu toate acestea, alaturi de
multitudinea abordarilor pe care le permite tema propusa, bienala continua sa functioneze si ca o forma de sinteza a teh-
nicilor si procedeelor graficii contemporane.

Procedeele traditionale de grafica artistica, cele mai diverse variante ale genurilor experimentale, solutiile in rapida evo-
lutie ale tehnicilor digitale de creare a imaginii, granitele si transgresarea lor, rearanjarile si reconfigurarile fac vizibila
bogatia nemasuratd a limbajelor grafice; totodata, prin dinamica si relatiile lor interne, ele se interpreteaza si se situeaza
reciproc, definindu-si locul specific pe harta globala actuald a graficii contemporane.

Dupa haos, strategii si cautarea starilor de echilibru, distorsiunea si deformarile reunesc intr-un intreg acest vast corpus
vizual. Distorsiunea ni se dezvaluie ca eroare, ca imperfectiune, ca vulnerabilitate, ca miscare, ca schimbare, ca absurdi-
tate, ca oglindire, ca realitate, ca adevir. in aceste manifestiri, pornind de la imaginile identititii, de la formele dureroase
ale corpurilor umane si de la distorsiunile relatiilor umane, trecand prin cautarea locului omului in societate, in natura siin
mediul sau si prin raporturile fragile dintre spatiu si loc, ajungem la interogatii din ce in ce mai abstracte si tot mai autore-
flexive. in centru se afld deformarea ca disfunctie, care proiecteaza viziuni distopice asupra viitorului. Aceasta disfunctie
este insa si conditia vederii, a cunoasterii si, prin aceasta, a dezvoltarii sau a vindecarii.

Parcurgand ciclurile timpului, adesea abia daca percepem schimbarile; daca insa adoptam o perspectiva mai larga, incep
sa se contureze numeroase detalii, conexiuni si transformari. Prin modul sau de functionare deja bine consolidat si prin
expozitiile organizate in jurul unor continuturi si dinamici interne similare, bienala se ridica si in acest an la nivelul cu care
ne-a obisnuit. Dintr-un anumit punct de vedere - in ceea ce priveste numarul inscrierilor — editia din acest an le-a depasit
chiar pe cele precedente; meritd insa poate sa rememoram selectiile anterioare, sa privim imaginile celei de-a noua editii
in lumina lor si sa le [asam sa-si gaseasca locul pe harta actuala a graficii contemporane, pe masura ce se asaza in relatii
mereu noi.

Eszter Turos
istoric de arta
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MEMBERS OF THE JURY

ZSURITAGOK

MEMBRII' JURIULUI

Renata Darabant | AT

dr. Vidhyasagar Upadhyay | IN

Prof. dr. Erdss Istvan | HU

lulia Mirica /| RO

dr. Bordas Beata / RO

Ferencz S. Apor /RO

EN / visual artist, art educator - Institute of Fine Arts at the Academy of Vienna
HU | képzomiivész, miivészetpedagdgus - Bécsi Képzomiivészeti Akadémia
RO / artist plastic, pedagog de arta - Academia de Arte din Viena

EN / printmaker, painter and art educator - former professor, Rajasthan School of Art, Jaipur

HU / grafikus, festomiivész és miivészetpedagdgus - a Rajasthan School of Art (Jaipur) egykori tanara

RO / grafician, pictor si pedagog de arta - fost profesor la Rajasthan School of Art, Jaipur

EN / visual artist - rector of the Hungarian University of Fine Arts, Budapest
HU / képzomiivész - a Magyar KépzGmdivészeti Egyetem rektora, Budapest
RO / artist plastic - rector al Universitatii de Arte Plastice din Budapesta, Budapesta

EN / visual artist, graphic designer - member of the organizing team of Bucharest Graphic Days
HU | képzomiivész, tervezografikus - a Bucharest Graphic Days szervezo csapatanak tagja
RO / artist vizual si graphic designer - membru al echipei de organizare Bucharest Graphic Days

EN / art historian - director of Transylvanian Art Center, Sfantu Gheorghe
HU / miivészettorténész - az Erdélyi Miivészeti Kozpont igazgatdja, Sepsiszentgyorgy
RO / artist plastic - director al Centrului de Arta Transilvania, Sfantu Gheorghe

EN / visual artist - curator of the Biennial G9, Miercurea Ciuc
HU | képzomiivész - a G9 biennalé kurdtora, Csikszereda
RO / artist plastic - curatorul bienalei G9, Miercurea Ciuc



SELECTED ARTWORKS
BEVALOGATOTT ALKOTASOK
LUCRARI SELECTATE




Adam Czech / PL

The lliad and the Odyssey 1a / llidsz és Odiisszeia 1a / lliada si Odiseea 1a
lithography / litogréfia / litografie
70x50 cm / 2026
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Adele Mikaelian /| AM

Mysterious nature of trees /

A fak rejtélyes természete /

Natura misterioasa a copacilor
linoleum cut / lindmetszet / linogravura
59x42 cm [ 2024

Adrian Sandu / RO

Wedding photo / Eskiivéi foto /
Fotografie de nunta

etching, drypoint / rézkarc, hidegtdi /
acvaforte, ac rece

60x45 cm [ 2025
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Adrian Schicha / PL

Living in the forest, IV / Az erdében élve, IV | Trdind in padure, IV
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm [ 2026

30
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Agata Ciesielska-Shovkun / PL

Everyday receipt / Hétkdznapi nyugta / Bon cotidian
drypoint, mixed technique / hidegt, vegyes technika / ac rece, tehnica mixta
60x40 cm [ 2026
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Agata Dworzak-Subocz / PL

Synergy_24 | Szinergia_24 | Sinergie_24
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
70x100 cm / 2024
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Agata Gertchen /PL

Watch your step _colour / Nézz a labad elé _szin / Ai grijd pe unde calci _culoare
linoleum cut / linémetszet / linogravura
103x74 cm [ 2024
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Agata Hamilton / PL

Entangled / Osszegabalyodva / incalcit

silkscreen, mixed technique, individual technique, anastatic reprint /
szitanyomat, vegyes technika, egyedi technika, anasztatikus utannyomas /
serigrafie, tehnica mixta, technicd individual, retipdrire anastatica
210x300 cm [ 2025

34




Agnieszka Lech-Binczycka / PL

The source (in Tribute to A. Rodin) / A forras (A. Rodin tiszteletére) / Sursa (omagiu lui A. Rodin)
aquatint, individual technique / foltmaratas, egyedi technika / acuatinta, tehnica individuala
100x70 cm / 2025
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Agnieszka Pétrola / PL

Locus latens |
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm [ 2026

36



Aksorn Khumchaem / TH

Withered / Elhervadt / Ofilit
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
80x60 cm [ 2024
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Alberto Balletti / /T

Watery eyes | Konnyes szemek / Ochi inldcrimati
individual technique / egyedi technika / technicd individuala
50x70 cm [ 2025

38

Aleksa Zunié / RS

Dad’s jumper / Apu puldvere | Puloverul lui tata
etching / rézkarc [ acvaforte
62x49 cm [ 2026



Aleksandra Lason / PL

Limbo I / Limbus 1/ Limb |
C-print, mixed technique / digitalis nyomat, vegyes technika / tipar digital, tehnica mixta
100x100 cm / 2026
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Alexander Todorov / FR

Somehow, somewhere, sometime Ill / Valahogy, valahol,
valamikor Il / Cumva, undeva, candvallll

linoleum cut / linémetszet / linogravura

T4x55 cm [ 2025

Alexandru Moga / RO \

Who am | when I’'m not looking? / Ki vagyok, amikor nem nézek? / == - o\
Cine sunt cand nu ma uit? i
lithography / litografia / litografie .
67x84 cm [ 2026
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Alicja Habisiak-Matczak / PL

Towards the sky I / Az ég felé |/ Spre cer |
drypoint, aquatint, electro-etching / hidegt(, foltmaratas, elektrolitikus maratas / ac rece, acuatinta, gravare electrolitica
100x70 cm [ 2026
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Ana Vivoda /| HR

Fragments of morning 2 / A reggel toredékei 2 | Fragmente de dimineatd 2
linoleum cut / lindmetszet / linogravura
100x70 cm [ 2024
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Andrea Moracanin /RS

L3a
linoleum cut / linémetszet / linogravura
100x70 cm [ 2024
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Andrei Alecsandru Pantea / RO

Archaeological site - 38°12’56.9” 13°19°17.8” | Régészeti lelGhely — 38°12'56.9" 13°19'17.8" |
Sit arheologic - 38°12'56.9" 13°19'17.8"

woodcut / fametszet / xilogravura

80x90 cm / 2024



Andrei Neciu / RO

Happy ritual / Boldog ritus / Ritual fericit

mixed technique, individual technique / vegyes technika, egyedi technika /
tehnica mixtd, tehnica individuala

50x150 cm [ 2025
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Andrew Rice / US

Challenge of lost futures | Elveszett jovok kihivasa /
Provocarea viitorurilor pierdute

etching / rézkarc | acvaforte

28x38.cm [ 2025

46

André Berger / BR

Marsh - state proof | /| Mocsar - . llapotprdba / Mlastind - proba de stare |
mezzotint | mezzotinto / mezzotinta
39x53 cm [ 2024



Aneta Mierzwa / PL

(Im)permanence I / Allandé(tlan)sag /
(Im)pertinentd

aquatint / foltmaratas / acuatinta

50x70 cm / 2026
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Anna Rendecka / PL

Disappearing (Bogdan, Il) / Elt(inés
(Bogdan, II) / Disparitie (Bogdan, Il)
silkscreen / szitanyomat / serigrafie
T0x100 cm / 2026

48




Anna Trojanowska / PL

Sleep spindles_05 / Alvasi orsok_05 / Fusuri de somn_05
lithography |/ litografia / litografie
Thx53 cm [ 2026
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Antal Istvan / AT

Prey | Préda / Prada

C-print, mixed technique / digitalis nyomat, vegyes technika / tipar digital, tehnica mixta
90x90 cm / 2026



Antonia Reber / DE

Confertus llI
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
42x59,4 cm [ 2026

Confertus IV
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
42x59,4 cm [ 2026
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Anusorn Chaiyu/ TH

Memory space within the mind /
Emléktér az elmében |

Spatiul memoriei din minte
mezzotint | mezzotinto / mezzotinta
T5x105 cm [ 2025



Arpan Sadhukhan / /N

Death is nothing but love / A halal nem mds, mint szeretet / Moartea nu este decat iubire
woodcut / fametszet [ xilogravurd
196x117 cm [ 2026

53



Augusto Sampaio / BR

Bladed weapon: to cut, to strike, to stab; #2 / Hidegfegyver: vagni, iitni, szdrni; #2 /
Arma alba: a tdia, a lovi, a injunghia; #2

silkscreen / szitanyomat / serigrafie

63,5x90 cm [ 2026

54

Acs Petra /| HU

Entangled spectrum I / Osszegabalyodott spektrum | /
Spectruincalcit |

C-print / digitalis nyomat / tipar digital

42x59.4 cm [ 2026



Baranyai b. Andras / HU

Navigator / Navigator / Navigator
giclée print / giclée nyomat / print giclée
70x100 cm / 2026
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Barna Ménika / HU

Like a gutted fish / Mint kibelezett hal /
Ca un peste eviscerat

etching / rézkarc | acvaforte

60x90 cm / 2026
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Barta Janos / HU

Burster — Atlanta, Earth - 5 April 2996 / Burster — Atlanta,

Fold —2996. aprilis 5. / Burster — Atlanta, Pamant — 5 aprilie 2996
plate lithography / lemezlitografia / litografie pe placa metalica

50x70 cm / 2026

Beata Cedrzynska / PL

Hasonldsagok I / Asemanari | | Efigii |
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
60x60 cm [ 2024

57



Berentz Péter / HU

Mimicry / Mimikri / Mimetism
C-print, individual technique /
digitalis nyomat, egyedi technika /
tipar digital, tehnica individuala
2x60x80 cm / 2026

Binita Bandyopadhyay / IN

Scratched enough (I) / Eléggé
osszekarcolva (I) / Zgariat indeajuns (1)
lithography |/ litografia / litografie
76x51cm [ 2025

58




Biré Janos /| HU

Ember |/ Pardzs|/Jar|

woodcut, mixed technique / fametszet,
vegyes technika / xilogravurd, tehnica mixtd
78x53 cm [ 2025

Bodor Aniké | HU

Flying over a field / Roptetés mez6
folott / Zbor deasupra unui camp
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm [ 2025
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Boros Matyas /| HU

Impeded animal (1)(3) (&) / Akadalyozott dllat (1)(3)(4) /
Animalimpiedicat (1)(3)(4) /

linoleum cut / linémetszet / linogravurd

5x15x17 cm [ 2025
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Braulio Alberto Camacho Herrera /| MX

Carnival of souls / Lelkek karnevélja / Carnavalul sufletelor
linoleum cut / linémetszet / linogravura
69.5x49.5 cm [ 2026

61
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Bugyi Istvan / HU

Hidden routine / Titkolt rutin / Rutind ascunsd
linoleum cut, mixed technique / lindmetszet, vegyes technika / linogravura, tehnica individuald
84x70 cm [ 2026



Cecilia Enberg / SE

Between worlds and differences / Vildgok és kiilonbségek
kozott / intre lumi si diferente

photopolymer / fotopolimer / fotopolimer

40x50 cm [ 2024

Chakkaphan Chitphimai / TH

Dancing in the light / Tanc a fényben / Dansand in lumina
woodcut / fametszet / xilogravurd
60x80 cm [ 2025

63



Chatchawan Amsomkid / TH

Eight hands, one silence no. 2 / Nyolc kéz,

egyetlen csend, 2. / Opt maini, o singura tacere, nr. 2
etching / rézkarc | acvaforte

61.5x40.5 cm [ 2026

Cristian Opris / RO

Kleinschenk (Cincsor)
woodcut / fametszet / xilogravura
98x69 cm [ 2025

64



Csomos Zoltan | HU

Before enlightenment / Megvilagosodas elétt / inainte de iluminare
linoleum cut / linémetszet / linogravura
50x70 cm / 2026

Daniela Savini / IT

Like water / Mint a viz / Ca apa

drypoint, individual technique, burin / hidegtd, egyedi technika,
rézmetszet / ac rece, individual technique, gravura cu burinul
48x35cm [ 2025

65



Daria Rotar / RO

What I sewed and unpicked / Amit megvarrtam és kibontottam /
Ce am cusut si am descusut

linoleum cut / lindmetszet / linogravura

60x40 cm [ 2025
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Darina Peeva /| BG

Distortion 2 / Torzulas 2 / Distorsiune 2
mixed technique / vegyes technika / tehnicd mixta
70x100 cm / 2026



Dariusz Zastoka / PL

Monolith / Monolit / Monolit
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm / 2025

67



68

Darya Hancharova / PL

Poetry of ecstasy | Az eksztazis
koltészete | Poezia extazului
mezzotint / mezzotinto / mezzotinta
20x20 cm [ 2025

Deborah Chapman / CA

Asingle night’s exile / Egyetlen éjszaka szamiizetése / Exilul unei singure nopti
mezzotint | mezzotinto / mezzotinta
62.5 xi+6¢cm [ 2025



Derek Michael Besant / CA

Objects in water #1 #3 | Targyak a vizben #1 #3 / Obiecte in apa #1#3
mixed technique, individual technique / vegyes technika, egyedi technika / tehnica mixtd, tehnica individuald
53x66 cm [ 2026

69



Devon Stackonis / PL

You, me, and the moon (part Il): across a great distance and in increasingly dire circumstances / Te, én és a Hold (II. rész): nagy tavolsagon at, egyre
kétségbeejtdbb koriilmények kozott / Tu, eu si Luna (partea a ll-a): de la mare departare siin imprejurari tot mai cumplite

mezzotint / mezzotinto / mezzotinta

Thx4b.5cm [ 2025

70



Dicso Eszter Nora /| HU

You and me. Between us, the ‘and’, yet... Il | Te és én. Kozottiink az "és", mégis... Il | Tu si eu. Intre noi, "si"-ul, si totusi... Il
silkscreen / szitanyomat / serigrafie
100x70 cm / 2025

71



Dimén Aron | HU

Distortion 2 / Torzulas 2 / Distorsiune 2
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
50x70 cm [ 2026

72

Dimény Andras / RO

Bridge 2 / Hid 2 / Pod 2 (in memoriam loan Aurel Muresan)
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
T0x50 cm [ 2025



Dimitar Hristev /| BG

Authority / Tekintély / Autoritate
linoleum cut / linémetszet / linogravura
50x70 cm [ 2025

Dominika Surmacz / PL

Scheme_x3 / Séma_x3 / Schemd_x3
etching, offset, mixed technique / rézkarc, offszet, vegyes technika / acvaforte, offset, tehnica mixta
96x75cm [ 2025

73



Duet Pawtowski-Uchman / PL

Camouflage - Code / Alcizas - Kod /|
Camuflaj- Cod

silkscreen / szitanyomat / serigrafie
100x70 cm [ 2024

Eija Piironen / F/

Good Night and Goodbye / 6 éjt
és viszlat / Noapte buna si adio
woodcut, collage / fametszet, kollazs
xilogravura, colaj

T0x50 cm [ 2024

T4



Eszter Sziksz / US

Self-portrait 2025, Stage I- I- 11I:
melting-ice print /

Onarckép 2025, I-1I-1ll szakasz:
olvadéjég-nyomat /

Autoportret 2025, etapa I-1I-1lI:
imprimare cu gheata topita
silkscreen / szitanyomat / serigrafie
40x45 cm [ 2025

Ewa Gzyl / PL

The insides of myself / Belsdségeim / Maruntaiele mele
silkscreen / szitanyomat / serigrafie
50x70 cm [ 2025

15



Ewa Jaworska / PL

H&
linoleum cut / linémetszet / linogravura
70x100 cm / 2025

76

Fakri Syahrani / ID

The lord of endless appetite / A végtelen étvagy ura / Stapanul
apetitului nesfarsit

etching, aquatint / rézkarc, foltmaratas | acvaforte, acuatinta

50x58 cm [ 2026



Farkas Dorman / HU

Vase diary Il / Vazanapld Il / Jurnalul vazei Il
collagraph / kollagrafia / colografie
70x100 cm / 2025

Fazakas Eszter / RO

Skin defect / Borhiba / Defect cutanat

C-print, mixed technique, individual technique / digitélis nyomat,
vegyes technika, egyedi technika / tipar digital, tehnica mixta,
tehnicd individuala

50x70 cm / 2026

I



Fekete Boglarka / HU

Epicrisis Il / Epikrizis Il / Epicriza Il
silkscreen, mixed technique /
szitanyomat, vegyes technika /
serigrafie, tehnica mixta

60x90 cm [ 2025

78
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Felsmann Tamas / HU

Minor basilica No. 171 (Architectural heritage) / Basilica minor 171. (Epitészeti 6rokség) / Bazilici minora nr. 171
(Patrimoniu arhitectural)

C-print / digitélis nyomat / tipar digital /

100x100 cm / 2026

79



Forrai Klaudia /| HU
Biomimetics / Biomimetika / Biomimetica

C-print / digitalis nyomat / tipar digital
70x100 cm / 2026

80




Gesztelyi Nagy Zsuzsa | HU

A hole that looks like life / Eletnek létsz6 lyuk / O gauri ce pare viat3
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
87x70 cm [ 2026

Glenn Thomas / NL

The uninvited funeral guest / A kéretlen gydszvendég /
Musafirul nepoftit lainmormantare

linoleum cut / lindmetszet / linogravura

50x68 cm [ 2025

81



Gollowitzer Szabina / HU

Landscape fragmentation (P3) / Tajfragmentécié (P3) /
Fragmentarea peisajului (P3)

silkscreen, mixed technique / szitanyomat, vegyes technika /
linogravura, tehnica mixta

50x34 cm [ 2026

82

Guanchu Zhu /CN

Location / Helyszin / Locatie

individual technique, gravure printing / egyedi technika, mélynyomas /
tehnicd individuala, gravura

60x85 cm [ 2025



Gui Jiang / CN

Beautiful countryside - Cheering for ‘Village BA’ /
Gyonyori vidék — Szurkolas a ,Village BA”-nak /
Tinut frumos - Sustinand , Village BA”

woodcut / fametszet / xilogravura

92x150 cm [ 2025

83



Gun Techaworawitayakoon / TH

Good job / Szép munka / Treabd buna
woodcut, silkscreen | fametszet, szitanyomat / xilogravurd, serigrafie
60x85 cm [ 2024

84

Guy Langevin / CA

In this sky / Ezen az égbolton / Pe acest cer
mezzotint / mezzotinto / mezzotinta
66x56 cm [ 2025



Haasz Agnes | HU

Circus ring-aerial hoop 1. In memoriam
Francis Bacon / Manézs-levegdkarika 1.

In memoriam Francis Bacon / Arend de
circ-cerc aerian 1. In memoriam Francis Bacon
C-print / digitlis nyomat / tipar digital

50x70 cm [ 2024

85
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Haruko Cho / /P

B-cushion crane #2 / B-parna daru #2 | Perna cocor-B #2
piezography / piezografia / piezografie
100x70 cm [ 2024

86



Hegediis Tibor / HU

C64_Distortion_1 / C64_Torzitas_1/ C64_Distorsiune_1
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
100x62.5 cm [ 2026

87



Hui Zhang / CN

Running - on the beach of dreams / Futas — az dlmok partjan /
Alergand - pe plaja viselor

C-print / digitlis nyomat / tipar digital

T0x40 cm [ 2026

88

loana lonescu / RO

The pink man / A rézsaszin ember / Omul roz
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
50x70 cm / 2026



loannis Anastasiou / GR

Seven stops before the End / Hét megalld a Vég el6tt / Sapte opriri inainte de Sfarsit
silkscreen / szitanyomat / serigrafie
100x70 cm [ 2025

89



90

Ireneusz Borowski / PL

Western sky / Nyugati égbolt /
Cerul de vest

linoleum cut / linémetszet / linogravurd
98x68 cm [ 2026

Irina Gonzales /| PE

Inner subspaces / Belsd alterek /
Subspatii interioare

woodcut, linoleum cut / fametszet
lindmetszet / xilogravurd, linogravura
64.5 x48 cm [ 2025
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Jacek Machowski /
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Jagoda Jaworska / PL

Everything changes now / Most minden
megvaltozik / Totul se schimbad acum
linoleum cut / linémetszet / linogravura
70x100 cm [ 2026



Jambor Eva | HU

Difficult moments / Nehéz percek /| Momente grele
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
70x50 cm / 2025

Janvary Zoltan / HU

Cultures 2 / Kultarak 2 / Culturi 2
mezzotint / mezzotinto / mezzotinta
12x26 | 2024

93
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JiaYuHou /TW

Stone and spine 1/ K6 és gerinc 1/
Piatrd si coloand vertebrald 1
woodcut / fametszet / xilogravurd
33x52 cm [ 2026

94

Joanna Janowska-Augustyn / PL

Vibrations Il / Rezgések Il / Vibratii Il
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm / 2026



Joanna Matecka / PL

Noise of smoke_01 / A fiist zaja_01/
Zgomotul fumului_01

silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
T0X100 cm / 2025

95



96

Joanna Saloni / PL

Untitled / Cim nélkiil / Fara titlu
linoleum cut / linémetszet / linogravura
100x70 cm [ 2024

Johannes Christopher Gerard / NL

Distortion of myself / Onmagam torzulasa
Distorsiunea sinelui meu

C-print / digitalis nyomat / tipar digital

40x30 cm / 2025




John Aswin / GB

Gaslighting - 1
risograph [ rizografia / risografie
21x29.7cm [ 2025

Scream -1/ Sikoly -1/ Tipat-1
risograph [ rizografia / risografie
21x29.7cm [ 2025

Jonathan McFadden / US

What remains / Ami megmarad / Ceea ce rdmane

collaged photogravure / kollazsolt fotomélynyomat / fotogravura colajata
59x42 cm [ 2026

97



Judyta Bernas / PL

Oneness_09_skin / Egység_09_bdr / Unitate_09_piele
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
40x100 cm [ 2025

Julia Fijatkowska / PL

Awareness | Tudatossag / Constientizare
linoleum cut / linémetszet / linogravura
70x50 cm [ 2025

98



Julia Jastrzebska / PL

Wagon 16 / Vagon 16 / Vagonul 16

etching, aquatint / rézkarc, foltmaratas / acvaforte, acuatinta
70x70 cm [ 2025

JuliaRut / PL

Hybrid Il / Hibrid Il / Hibrid Il

drypoint, woodcut, mixed technique, Mokulito, collage, reprint / hidegt(, fametszet,

vegyes technika, Mokulito, kolldzs, utdnnyomads / ac rece, xilogravurd, tehnica mixtd,
Mokulito, colaj, retipdrire
T0x70 cm [ 2026

99



Kamil Kocurek / PL

Armour 1c / Pancél 1c / Armura 1c

etching, aquatint, silkscreen, mixed technique /
rézkarc, foltmaratds, szitanyomat, vegyes technika /
acvaforte, acuatinta, serigrafie, tehnica mixta
69x99 cm [ 2026

100




Kantor Jézsef | HU

Television broadcast /
Televizidadas [ Emisiune TV

C-print / digitalis nyomat / tipar digital
100x70 cm / 2026

Karol Polak / PL

Dawn / Hajnal / Zori

inkjet print / tintasugaras nyomat /
imprimare cu jet de cerneala
50x50 cm [ 2024

101



Karol Pomykata / PL

Mirage 26/1 | Délibab 26/1 | Miraj 26/1
linoleum cut / lindmetszet / linogravura
43.5x52 cm [ 2026

102

Katarzyna Gielecka-Grzemska / PL

Message 3 / Uzenet 3 / Mesaj 3
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
41x56 cm [ 2024



Katarzyna Naworol / PL

Support / Tdmasz | Sprijin

etching, aquatint / rézkarc, foltmaratas /
acvaforte, acuatinta

100x70 cm [ 2025

Area | Teriilet / Zonad

etching, aquatint rézkarc, foltmaratas /
acvaforte, acuatinta

100x70 cm / 2025

103



Kelemen Bend Benjamin / HU

Deformation I / Deformacid | / Deformare |
monotyping / monotipia / monotipie
70x100 cm / 2025

104

Kittikawin Prasong / TH

Transition zone in matter no. 1/ Atmeneti zona az anyagban, 1. /
Zona de tranzitie in materie, nr. 1

woodcut / fametszet / xilogravurd

60x80 cm [ 2024



Kolcsar Zsolt / RO

Valentine’s Day - Portraits of the heart symbol /
Valentin-nap - A szivszimbdlum portréi /

Ziva indrigostitilor — Portretele simbolului inimii
C-print / digitlis nyomat / tipar digital

70x100 cm / 2025

Koénya Kincs6 Palma / HU

Entropia 01
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
70x100 cm [ 2026

105
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Koustav Nag / IN

City without a home / Otthon nélkiili varos / Oras fara camin
woodcut / fametszet / xilogravurd
60x76 cm [ 2024



Kovacs Csonga Aniko / SK

Singular (triptych) / Egyedilalld (triptichon) / Singulara (triptic)
linoleum cut / linémetszet / linogravura
80x100 cm / 2025

Kovacs Déora | HU

What we paid / Amit fizettiink / Ce am platit
mixed technique / vegyes technika / tehnica mixta
70x100 cm / 2026

107



Kovacs Tamas / HU

The massacre of the innocents /

Az artatlanok lemészarlasa |

Masacrul inocentilor

linoleum cut, mixed technique / lindmetszet,
vegyes technika / linogravura, tehnica mixta
50x70 cm [ 2026

108




Krnacs Agota | HU

Spinal exercises for correct posture / Gerinctorna a helyes
testtartas végett / Gimnasticd vertebrald pentru o postura corecta
risograph / rizografia / risografie

70x100 cm / 2026

Krzysztof Szymanowicz / PL

Between-G1 / Kozott-G1 / Intre-G1
linoleum cut / linémetszet / linogravura
48x6Tcm [ 2024

109



Krzysztof Tomalski / PL

Against the grain I / Szalirdnnyal szemben | / impotriva fibrei |
drypoint, mezzotint / hidegt(i, mezzotinto / ac rece, mezzotinta
94x70 cm [ 2026

110



Kun Péter / HU

Everyday strategies V / Hétkoznapi stratégiak V /
Strategii cotidiene V

drypoint / hidegti / ac rece

39x59 cm [ 2025

Le Mai Nguyen-Zaniewska / PL

Frozen in time 3 / Id6be fagyva 3 / inghetat in timp 3
Mokulito
70x100 cm / 2026

111



Léstyan Csaba /RO

Dialogue / Dialdgus / Dialog
mezzotint / mezzotinto / mezzotinta
60x80 cm /2025

112



LiuFu/CN

Urban rhythms series V [ Vérosi ritmusok
sorozat V / Seria Ritmuri urbane V

etching / rézkarc [ acvaforte

60x90 cm [ 2025

113
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The coyote and Death / A prérifarkas és a Halal / Coiotul si Moartea

linoleum cut / lindmetszet / linogravura

Luis Cabrera/ES
76x56 cm | 2024

etching, aquatint / rézkarc, foltmaratas / acvaforte, acuatinta

Second shadow / Masodik drnyék / A doua umbra
50x70 cm [ 2024

Luca de Maria / IT

114
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Luo Biwu / CN

The landscape in the bag 3 / A tdj a tdskaban 3 / Peisajul din geanta 3
silkscreen / szitanyomat / serigrafie
94x66 cm [ 2025

115



tukasz Koniuszy / PL

Memory medium 06 / Emlékezetmédium 06 / Mediu al memoriei 06
etching, drypoint, aquatint / rézkarc, hidegtd, foltmaratas / acvaforte, ac rece, acuatinta
100x70 cm / 2026

116
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Maciej Zdanowicz / PL

Sarcophagus L: The gaze buried Il | L szarkofag: Az eltemetett tekintet Il / Sarcofagul L: Privirea ingropata Il
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
100x70 cm [ 2024

117



Madacsy Istvan / HU

Estrella Jail
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
T0x70 cm [ 2026

118

Magda Szplit / PL

Nowhere | Sehol / Nicdieri
linoleum cut / linémetszet / linogravura
70x100 cm / 2026



Magdalena Bak / NO

When the monuments waver 2 /
Amikor meginognak az emlékmdivek 2 /
Cand monumentele se clatind 2
silkscreen / szitanyomat / serigrafie

70x50 cm / 2026

Maja K. Stawicka-Pipowska / PL

Ksenia (from the series My dearest) /
Ksenia (A legkedvesebb sorozathdl) /
Ksenia (din seria Cea mai dragd)

digital pigment print / digitélis pigment nyomat /
tipar digital pigment

100x70 cm / 2025

119



Maja Swiat / PL

Dolls v.2 / Babak v.2 | Papusi v.2
. ; . - intaglio / mélynyomas / gravura
e i -ank- | 48.5%32.5cm | 2026

Maja Zemunik /| HR

Place / Hely / Locatie

etching, aquatint, linoleum cut /
rézkarc, foltmaratas, lindmetszet /
acvaforte, acuatinta, linogravura
100x70 cm [ 2026

120
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Majka Dokudowicz / HR Matgorzata Chomicz / /T

They just don’t care / Egyszeriien nem érdekli 6ket / Mindfulness VIII / Tudatos jelenlét VIII / Prezenta constienta VIl
Pur si simplu nu le pasd linoleum cut / linémetszet / linogravura

silkscreen / szitanyomat / serigrafie 46.5x70 cm [ 2025

73x53 cm [ 2026

121



Matgorzata Matynia / PL

Bonds / Kotelékek / Legaturi
offset / offszet | offset
50x70 cm / 2026

122

Manfred Egger /| AT

Our time is gonna come Il / Eljon a mi id6nk 111 /
Va veni si vremea noastra lll

woodcut / fametszet / xilogravura

40x60 cm [ 2024



Maranee Sriwong / TH

I think there’s a wall / Azt hiszem, van ott egy fal / Cred ca e un zid acolo
etching / rézkarc | acvaforte
80x60 cm [ 2024

123
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Marcin Bialas / PL

Antybody
etching, drypoint, aquatint, mezzotint / rézkarc, hidegtd, foltmaratas, mezzotinto / acvaforte, ac rece, acuatinta, mezzotinta
100x70 cm / 2026

124



Marcin Dudek / PL

Rottenness Il / Rothadas Il / Putreziciune Il
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
70x100 cm / 2025

Marcja Olbrycht / PL

Tangled / Osszegabalyodva / incalcit
3D digital print / 3D digitalis nyomat / 3D tipar digital
50x70 cm / 2026

125



Marek Szymczak / PL

X2
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm / 2026

126




Maria Luisa Estrada Sanchez / ES

9°18’31.8”N 99°15’05.2”W (A)

relief printing on foamed pvc / magasnyomas /
tipar inalt

70x100 cm / 2024

127



Mariusz Danski / PL

From the Pixel Screams series, no. 2 / A Pixel Screams sorozatbdl, 2. / Din seria Pixel Screams, nr. 2
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
100x70 cm / 2026

128



Mariusz Gorzelak / PL

Wonderful emptiness from everywhere 1/ Csodalatos liresség mindenhonnan 1/ Gol minunat de pretutindeni 1
etching, drypoint, aquatint, mixed technique / rézkarc, hidegt(, foltmaratas, vegyes technika / acvaforte, ac rece, acuatinta, tehnica mixta
70x50 cm / 2025

129



Marta Dziomdziora / PL

From the Windows series, 1/1 / Az Ablakok sorozathal, 1/1 / Din seria Ferestre, 1/1
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm / 2025

130



Mateusz Waliduda / PL

Materia prima lll

silkscreen / szitanyomat / serigrafie

40x40 cm [ 2026
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Mateusz Zakrzewski / PL
Bomb 02 / Bomba 02 / Bomba 02

pen plotter

70x100 cm [ 2025

131
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Mayer Eva | HU

Breathing cities VIII / Lélegz6 varosok VIl /
Orase care respira VIIl

C-print, mixed technique, individual technique /
digitalis nyomat, vegyes technika, egyedi technika /
tipar digital, tehnicd mixtd, tehnicd individuala
78x121cm [ 2025



Mengtian Lu/CN

Feeling the stone / Erezni a kovet /
Simtind piatra

woodcut / fametszet / xilogravura
55x40 cm [ 2025

Mészaros Marta millesime /| HU

Twisted mythology_01 / Csavaros mitoldgia_01 /
Mitologie rasucita_01

C-print / digitlis nyomat / tipar digital

45x45 cm [ 2026

133
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Michat Karaszewski / PL

Factory: pipeline / Gyar: cs6vezeték /
Fabrica: conducta

linoleum cut / lindmetszet / linogravura
70x100 cm [ 2025



Michela Mascarucci / IT

The ship of poisons / A mérgek hajéja / Nava otravurilor
etching, aquatint / rézkarc, foltmaratas / acvaforte, acuatinta
100x70 cm / 2026

135



Mihai Ciplea/ RO

Strain in a shifting gaze, bathroom-mirror self Il /
Fesziiltség egy valtozd tekintetben, fiirdészobatiikor-én i /
Tensiune intr-o privire schimbatoare, sinele din oglinda baii Il
drypoint / hidegti / ac rece

48x64.5cm [ 2026

136
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Miklés Gabor / HU

The lead violinist / A primas / Primasul
linoleum cut / lindmetszet / linogravura
50x70 cm / 2025



Miklés Kelemen /| HU

19550723019720300
drypoint, collagraph / hidegtd, kollagréfia / ac rece, colografie
100x70 cm [ 2026

137



Miklés Zsolt / RO

Distorted distance / Torzult tavolsag /

Distanta distorsionata
mixed technique / vegyes technika / tehnicd mixta
59.4x42 cm [ 2025

Milan Krajnovi¢ / BA

Levels of understanding / A megértés szintjei /

Niveluri ale intelegerii
linoleum cut / linémetszet / linogravura
T0x60 cm / 2026

138




Milos Djordjevic / RS

Sediments #10 / Uledékek #10 / Sedimente #10
drypoint / hidegti / ac rece
50x70 cm / 2025

Minjie Zhang / CN

Flyer no. 15 / Szérdlap, 15. / Fluturas nr. 15
lithography |/ litografia / litografie
55x40 cm [ 2025

139



Monika Ilwan / PL

The capsule of life X / Az élet kapszuldja X / Capsula vietii X
linoleum cut / linémetszet / linogravura
T0x70 cm [ 2024

140

Nada Denié / RS

Move / Mozdulj / Misca-Te
drypoint / hidegti / ac rece
4TxX4T cm [ 2026



Nastazja Ciupa / PL

Railway station in Zawodzie / A zawodziei vasatallomas / Gara din Zawodzie
lithography |/ litogréfia / litografie
100x70 cm [ 2025

141



Natalia Pawlus / PL

Fire on the horizon / Tiiz a lat6hataron / Foc la orizont
linoleum cut / linémetszet / linogravura
100x70 cm [ 2025

142




Nathan Meltz / US

Raise the golem / Emeld fel a gélemet / Ridica golemul
silkscreen, individual technique / szitanyomat, egyedi technika / serigrafie, tehnica individuald
46x56 cm [ 2026

143
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Olesya Dzhurayeva / UA

Hear yourself through the noise VIIl /

Halld meg 6nmagad a zajon at VIl /

Asculta-te dincolo de zgomot VIII

linoleum cut, monotyping / linémetszet, monotipia /
linogravura, monotipie

80x60 cm [ 2025

Oliver Pilic/ S/

Sequence #6 | Szekvencia #6 | Secventa #6
woodcut / fametszet / xilogravura
65x50 cm [ 2024



Oliwier Sinda / PL

Transmission line SINGEL / Atviteli vezeték SINGEL / Linie de transmisie SINGEL
woodcut / fametszet [ xilogravurd
100x70 cm / 2026

145



Orosz Csaba / HU

Violent tolerance 1/ Erészakos
tolerancia 1/ Toleranta violentd 1
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
50x70 cm / 2025

146




Ovidiu Petca/ RO

Duchamp alphabet 1912/K |
Duchamp-abécé 1912/K /

Alfabet Duchamp 1912/K

C-print / digitlis nyomat / tipar digital
94x66 cm [ 2026

Ovidiu Tarta/ RO

Landscape / T4j / Peisaj
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
60x45 cm [ 2025

147



Paczona Marta Eva | HU

The altered self behind the SYSTEM | A RENDSZER mogotti modosult én / Sinele alterat din spatele SISTEMULUI
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100X50 cm [ 2025

148



Panagiotis Pristouris / GR

Distortion 1/ Torzulds 1/ Distorsiune 1
linoleum cut / linémetszet / linogravura
60x80 cm [ 2025

Pap Eva /RO

The motif jammed, székely gate / A minta elakadt, székelykapu /
Motivul s-a blocat, poarta secuiasca

C-print / digitalis nyomat / tipar digital

50x70 cm / 2026

149



Patipon Supanpong / TH

Bloom from the deepest memory 2 /
Virdgzas a legmélyebb emlékezethdl 2 /
inflorire din cea mai adanci amintire 2
woodcut / fametszet [ xilogravura

60x80 cm / 2026

150



Paté Karoly / HU

The moment. Soulbird. / A pillanat.

Lélekmadar. / Clipa. Pasdrea-suflet.
linoleum cut / linémetszet / linogravura
55xT7cm [ 2025

151



Paulina Preneta / PL

Relation Il / Kapcsolat Il / Relatie Il
offset / offszet | offset
80x60 cm [ 2024

152



Pawet Binczycki / PL

Altered states of loneliness IV /

A magany mddosult allapotai IV /
Stari alterate ale singuratatii IV
linoleum cut / linémetszet / linogravura
45x65 cm [ 2026

153



Pawet Delekta / PL

Signs XII / Jelek XII / Semne XII
individual technique / egyedi technika / tehnicd individuala
95x65 cm [ 2026

154



Pawel Opalinski / PL

Morning thought / Reggeli gondolat / Gand de dimineata
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm / 2026

155



Peter Kollar/ CZ

Relict / Reliktum / Relict
linoleum cut / linémetszet / linogravura
100x70 cm [ 2025

156



Pet6 Hunor / HU

Rorschach test 01 / Rorschach-teszt 01 / Testul Rorschach 01
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm [ 2025

157



Petru Buba /RO

Confusion / Zavar | Confuzie
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
70x100 cm / 2025

158



Péter Agnes / HU

Silence Il / Csend Il / Tacere llI
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
100x70 cm / 2026

159



Prabhulal Gameti/ /N

Peep behind the cartel / Pillantas a kartellmogé /
0 privire in spatele cartelului

woodcut / fametszet / xilogravura

48x68 cm [ 2025

160

Intwo minds / Kételyek kozt / intre dou ganduri/
woodcut / fametszet / xilogravura
53x75¢m [ 2025



Rafat Podsobinski / PL

Without human V / Ember nélkiil V / Fara om V
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
100x70 cm [ 2025

161



Rak Dokmaiphum / TH

Whisper from the drowned garden /
Amid silence no. 2 / Csend kézepette, 2. / in mijlocul ticerii, nr. 2 Suttogas a vizbe fult kertbdl / Soaptd din grddina inecatd
woodcut / fametszet / xilogravurd woodcut / fametszet / xilogravurd
90x60 cm / 2025 60x90 cm [ 2025

162
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Réka Csap6 Dup / RO

Mater Gluten

C-print, individual technique /
digitalis nyomat, egyedi technika /
tipar digital, individual technique
80x300 cm / 2026

163



Renata Szutczynska / PL
Beings 2 / Lények 2 / Fiinte 2

C-print / digitalis nyomat / tipar digital
70x100 cm / 2025

164




Rinat Khabirov / GB

Fragments of the forgotten 2 /
Az elfeledett toredékei 2 | Fragmente din

ceea ce a fost uitat 2
mixed technique / vegyes technika / tehnicd mixta
35x35cm [ 2025

Rita Vandevorst /| BE

Seeking balance / Egyenstlykeresés /
in ciutarea echilibrului

mezzotint / mezzotinto / mezzotinta
40x40 cm [ 2025

165
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Ritli Robert Roland / RO

Archive Il | Archivum Il [ Arhiva llI
mixed technique / vegyes technika / tehnicd mixta
70x50 cm / 2026

166



Sarosi Matyas /| RO

Sisyphus / Sziszliphosz / Sisif
linoleum cut / lindmetszet / linogravura
70x100 cm / 2025

167



Siklédy Fruzsina / RO

Fragments / Toredékek / Fragmente
C-print, mixed technique / digitalis nyomat, vegyes technika / tipar digital, tehnica mixta
6x30x30 cm / 2025

168



Simon Zsolt / HU Simona Slovakova / SK

Vision / Latomds / Viziune Territories Il / Teriiletek Il / Teritorii Il
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie lithography / litografia / litografie
70x100 cm / 2024 40x49 cm [ 2026

169



Simone Fochesato / IT

Monolith Il / Monolit Il / Monolit II
etching, drypoint, aquatint / rézkarc, hidegtd, foltmaratas / acvaforte, ac rece, acuatinta
60x50 cm [ 2026

170



Slobodan Radojkovic / RS

Catch / Fogds / Captura
lithography |/ litografia / litografie
50x70 cm / 2026

Snezana Petrovic / RS

In the cage / A ketrecben / in cusci
mezzotint / mezzotinto / mezzotinta
19.8x21.5cm [ 2026

171



Sofia Orsetta Eccetto / /T

The urban void / A vérosi iiresség /
Vidul urban

lithography |/ litografia / litografie
50x30 cm [ 2024

Sonia Gavazza / IT

Fera_01
woodcut / fametszet / xilogravura
100x88 cm / 2026

112



Stanistaw Cholewa / PL

Disturbance | / Zavar | | Perturbare |
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
100x70 cm [ 2026

173



Stefan Laura Nikolett / HU

The northern pole of inaccessibility /

A megkozelithetetlenség északi pélusa /

Polul nordic al inaccesibilitatii

etching, aquatint / rézkarc, foltmaratas / acvaforte, acuatinta
49.5x48.5cm [ 2026

174

Suplicz Gergely / HU

Unstoppable / Megallithatatlan / De neoprit
woodcut / fametszet / xilogravurd
70x100 cm [ 2026



Surapong Somsuk / TH

My life, 2026 / Eletem, 2026 | Viata mea, 2026
etching / rézkarc [ acvaforte
69.5x50.5 cm [ 2026




Svetlana Jakimovska Rodic¢ / S/

Gone | Eltiint / Disparut
drypoint, linoleum cut / hidegt(, lindmetszet / ac rece, linogravura
100x70 cm [ 2026

176



Svetoslav Ninov / BG

Thinking about the west /

Nyugatra gondolva /

Gandindu-ma la vest

etching, drypoint, aquatint, mixed
technique / rézkarc, hidegtd, foltmaratas,
vegyes technika / acvaforte, ac rece,
acuatinta, tehnica mixta

80x65 cm [ 2026

Szabo Patricia / RO

Your gaze Il / Tekinteted Il /
Privireatall

silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
50x50 cm [ 2026

177



Szabo Tamas / RO

How was it again? / Hogy is volt? / Cum a fost oare?
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
50x70 cm / 2026

178

Szepessy Béla / HU

Christ of the Southern Lands - Lendava /
Délvidék Krisztusa - Lendva /
Hristosul Tinuturilor de Sud - Lendava

linoleum cut / linémetszet / linogravura
30x120 cm [ 2026



Szoke Erika / SK

The heart of life I / Systole, sanguine print /

Az élet szive | | Szisztolé, vérkdnyomat / Inima vietii | /
Sistold, imprimare cu sanguina

individual technique / egyedi technika | egyedi technika
59.5x84.5 cm [ 2024

Szdnyi Krisztina | HU

Highlighted / Kiemelve / Evidentiat
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
70x100 cm / 2024

119



Taichi Kodama / /P

Graftage: montage_26_03
silkscreen / szitanyomat / serigrafie
49x48 cm [ 2026

180

Takeshi Kagawa / /P

Evolutionary transformation 02 / Evolicids atalakulas 02 / Transformare evolutivd 02
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
72.8x51.5cm [ 2026



Tamara Agic¢ / RS

Distortion / Torzulds / Distorsiune
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
T0x50 cm [ 2024

Teerawoot Com-on/ TH

Happy wedding day in heaven no. 3 /
Boldog hazassagi évfordulot a mennyben /
La multi ani de ziua nuntiiin cer

woodcut / fametszet / xilogravura

80x56.5 cm [ 2026

181



Thanandorn Vorachina / TH

Beyond gender / A nemen tdl / Dincolo de gen
lithography / litografia / litografie
70x90 cm / 2025

182

Theerawat Mikhawan / TH

Gender me no. 12 / Adj nekem nemet, 12. / D3-mi un gen, nr. 12
lithography |/ litogréfia / litografie
70x100 cm / 2025



Thiago Modesto / BR

With the blessing of those who have gone / Az eltdvozottak aldasaval / Cu binecuvantarea celor plecati
woodcut / fametszet [ xilogravurd
87x64 cm [ 2024

183



Tolnay Imre | HU

Space segment 4-5 /
Térszegmens 4-5 |
Segment spatial 4-5
drypoint / hidegti / ac rece
100x70 cm / 2024

Tomasz Lingo / PL

Iter / Utazas | Calatorie
etching, aquatint /
rézkarc, foltmaratas /
acvaforte, acuatinta
100x70 cm / 2025

184
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Tomasz M. Kukawski / PL

Rumours of war [ Habords hiresztelések |/ Zvonuri de razboi
linoleum cut / linémetszet / linogravura
104xT4 cm [ 2026
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Tomasz Winiarski / PL

Perpetuum mobile: CXLI

etching, drypoint, mezzotint / rézkarc, hidegt,
mezzotinto / acvaforte, ac rece, mezzotinta
70x100 cm / 2026

186



Toro Attila/ RO

The distorted monument of reality / A valdsag torz emlékmdive /
Monumentul distorsionat al realitatii

C-print / digitlis nyomat / tipar digital

100x100 cm / 2026

Torok Tihamér/ RO

Systematic glitch / Rendszerszerdi hiba | Eroare sistematica
C-print / digitalis nyomat / tipar digital
42x60 cm [ 2026

187



Ulrich ). Wolff /| DE

Inner space / Belsd tér / Spatiu interior
etching, aquatint / rézkarc, foltmaratas / acvaforte, acuatinta
100x66 cm [ 2024

188



“Vizkarc” 1/x

Ungvari-Zrinyi Kata / RO

Water etching / Vizkarc | Acvaforte in apa
C-print / digitlis nyomat / tipar digital
40x51cm [ 2026

Undur-Achtan Buguu / MN

A young boy’s love | Egy fiatal fid szerelme / lubirea unui bdiat tandr
silkscreen [ szitanyomat / serigrafie
40x40 cm [ 2024

189
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Urszula Piskurewicz / PL

Frames / Keretek / Cadre
silkscreen / szitanyomat / serigrafie
70x100 cm / 2025

Valentina Blundo / /T

Solitary / Maganyos / Solitar
etching / rézkarc [ acvaforte
25x20 cm [ 2025



Vercz David /| HU

In distortion, you lose control /
Atorzuldsban elveszited az irdnyitast /
in distorsiune, pierzi controlul

C-print / digitalis nyomat / tipar digital
70x100 cm / 2026

Veselin Damyanov - Ves /| BG

Heis! / 0 van! | El este!
mixed technique / vegyes technika / tehnicd mixta
32x43 cm [ 2024

191



Victor Gingiu / RO

Prototype / Prototipus / Prototip

C-print,, mixed technique / digitélis nyomat, vegyes technika /
tipar digital, tehnica mixta

50x60 cm / 2025

192

Watanai Magate / TH

No message / Nincs izenet / Niciun mesaj
lithography, individual technique / litografia, egyedi technika / litografie, tehnica individuald
55x76 cm [ 2026



Wieslaw Haladaj / PL

Hierophanies - 7 / Hierofanidk -7/
Hierofanii— 7

linoleum cut / linémetszet / linogravura
68x98 cm [ 2026

193
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Wojciech Tylbor-Kubrakiewicz / PL

Longing / Vagyddas / Dor
linoleum cut / linémetszet / linogravura
100x70 cm [ 2024

Yongxin Ou/CN

No one pressed ‘Freedom’ today /

Ma senki sem nyomta meg a ,Szabadsag” gombot /
Nimeni nu a apdsat astazi butonul , Libertate”
silkscreen / szitanyomat / serigrafie

66x39 cm [ 2026

194



Yuanhe Cai/CN

Heroes-1/ HGsok-1 / Eroi-1
woodcut / fametszet [ xilogravurd
100x80 cm / 2025

195
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Yutt Puektasajatam / TH

Hometown city &4 / Sziil6varos &4 | Oras natal &
collagraph / kollagrafia / colografie
92x62 cm [ 2026
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Zareba Witold / PL

An ordinary day Ill / Egy hétkdznapi nap Ill / O zi obisnuita lll
linoleum cut / linémetszet / linogravura
100x70 cm [ 2026

197



Zenon Burdy / CA

Lake Ontario 24A
linoleum cut / linémetszet /
linogravura

95x66.5 | 2024

Zhaoyang Zeng / CN

The tragedy of geometry / A geometria tragédidja /
Tragedia geometriei

woodcut / fametszet / xilogravura

44x52 cm [ 2025

198



Zoran Mishe /| BG

Tie silencer Il - DUNE / Nyakkendd-hangtompitd Il - DUNE / Amortizor de cravat Il - DUNE
etching, aquatint / rézkarc, foltmaratas / acvaforte, acuatinta
100x68 cm [ 2025

199



200

SZEKLERLAND

Szeklerland is an area with a strong local identity, marked by a distinctive cultural and visual perspective, characterized by
a creative artistic presence and a vibrant intellectual and cultural atmosphere. The primary source of inspiration for the
artists living and working here is this colorful, archaic yet renewing and developing region, which represents their home-
land, today’s Szeklerland.

Szeklerland is a historical region in Romania, nestled between the Carpathian Bend and the Eastern Carpathians. The area,
whichincludes Covasna, Harghita, and part of Mures County, is predominantly inhabited by Szeklers of Hungarian ethnicity.
The idyllic and varied landscape is characterized by rolling mountains and valleys. Between its meadows covered with wild-
flowers and hills adorned with lush forests, authentic rural vill ages are nestled, offering countless sights, delicious Szekler
cuisine, and boundless hospitality to visitors.

Szeklerland’s tourism appeal is significant and growing. Its famous spa resorts, such as Baile Balvanyos, Borsec, Covasna,
Praid, Sovata, and Baile Tusnad are renowned for their therapeutic mineral waters, baths, and mofettes. For nature enthu-
siasts, the Harghita Mountains, Ciuc Mountains, Vrancei Mountains and the peaks of the Eastern Carpathians offer excel-
lent hiking and skiing opportunities. The Red Lake, the Bicaz Gorge, the unique volcanic lake named after Saint Ann, the
Mohos Peat Bog (Tinovul Mohos) in the twin crater, and the Sulfur Cave (Smelly Cave) are also popular hiking destinations
that attract tourists with their distinctive natural beauty.

The Szeklers are renowned for their hospitality and the preservation of their traditions. Local culinary specialties, such as
chimney cake, tarragon and dill dishes, and caraway and blueberry brandy, offer delicious gastronomic experiences.

The region’s ethnic and religious diversity, as well as its cultural and architectural heritage, are also significant. Among
the cultural values of Szeklerland, Szekler folk art, craft traditions, folk music, and folk dance play a defining role and are
featured in numerous events.

Among our historical and architectural heritage, notable sites include the pilgrimage church of Sumuleu Ciuc, the fortified
churches of Darjiu and Aita Mare, the Art Nouveau-style Cultural Palace in Targu Mures, the central squares of Gheorgheni
and Targu Secuiesc, and Sighisoara, founded by the Saxons in the 12th century, which, with its clock tower square and cita-
del, appropriately reflects the former multi-ethnic city’s economic and intellectual power. The region’s castles and manors
offer unique tourism and hospitality experiences for enthusiasts of noble heritage tourism.

Discover Szeklerland and experience the hospitality and enchanting landscapes of this magical region!

https://visitcovasna.com [ https://visitharghita.com [ https://visitmures.com




SZEKELYFOLD

Székelyfold erds helyi identitassal, markans kulturalis és vizualis szemlélettel rendelkezo élettér, amelyet kreativ alkotdi
jelenlét és pezsgd szellemi, mivelddési légkor jellemez. Az itt él6 és alkotd miivészek legfobb ihletforrasa ez a szines,
archaikus, de mégis megujuld és fejlodo tajegység, ami a sziiléfoldet, a mai Székelyfoldet jelenti.

Székelyfold Romaniaban, a Karpatkanyar és a Keleti Karpatok gydiriijébe ékelodott torténelmirégio. A Kovaszna, Hargita és
részben Maros megyét magaba foglald tajegységet zomében magyar etnikumu székelyek lakjak.

Az idillikus és valtozatos domborzattal rendelkezd taj hegyekkel, volgyekkel ivelt. Vadviragokkal boritott legelGi és dus
erddkkel tarkitott dombjai kozt autentikus vidéki falvak bdjnak meg, szamtalan [atnivaldval, izletes székely konyhaval és
hatartalan vendégszeretettel varva a latogatokat.

Székelyfold turisztikai vonzéereje jelentds és fejléda. Hires fiirdGhelyei, mint példaul Balvanyosfiirdd, Borszék, Kovaszna,
Parajd, Szovata vagy Tusnadfiirdé gyogyhatasu dsvanyvizeikrdl, fiirdGikrol és moffetdikrol ismertek. A természetkedveldk
szamara a Hargita hegység, a Csiki havasok, a Haromszéki-havasok, valamint a Keleti-Karpatok bércei kindlnak remek
turazasi és sielésilehetéségeket. A Gyilkos-td, a Békas-szoros, vagy az Eurépaban egyedi vulkanikus eredetii Szent Anna-t6
és az ikerkraterben talalhatd Mohos-t6zeglap, a Biidos-barlang szintén népszerii kiranduldhelyek, amelyek egyedi termé-
szeti szépségiikkel vonzzak a turistakat.

A székelyek hiresek vendégszeretetiikrdl és hagyomanyaik megdrzésérdl. A helyi konyha kiilonlegességei, mint a kiirtds-
kalacs, a tarkonyos, kapros ételek, vagy a koményes és afonya palinka, izletes gasztrondmiai élményeket kinalnak.

A régid etnikai és vallasi sokszinlisége, valamint kulturdlis és épitett 6roksége is jelentds. Székelyfold kulturalis értékei
kozott meghatarozo szerepet tolt be a székely népmiivészet, a kézmiives mesterségek, a népzene és a néptanc, amelyek
szamos rendezvényen megjelennek.

Torténelmi és épitett drokségeink kozott kiemelkeddek a csiksomlydi kegytemplom, a székelyderzsi és nagyajtai erdd-
templomok, a szecesszids stilusban épiilt marosvasarhelyi Kultirpalota, Gyergydszentmiklds és Kézdivasarhely foterei,
vagy a 12. szdzad-ban a szaszok altal alapitott Segesvar, amely dratornyos piacterével és fellegvaraval mélton szemlélteti
az egykori tobbnemzetiséqgii varos gazdasagi és szellemi erejét. A térség kastélyai és kuridi egyedi idegenforgalmi és ven-
déglatdi élményeket kinalnak a nemesi turizmus kedvel6inek.

Fedezze fel Székelyfoldet, ismerkedjen meg e varazslatos térség vendégszeretével és elragadd tajaival!

https://visitcovasna.com [ https://visitharghita.com [ https://visitmures.com
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TINUTUL SECUIESC

Tinutul Secuiesc este un spatiu vital cu o identitate locala puternica, caracterizat de o perspectiva culturala si vizuala dis-
tincta, marcatd de prezenta creativa a artistilor si de o atmosfera intelectuala si culturald vibranta. Principala sursa de in-
spiratie pentru artistii plastici care traiesc si creeaza aici este insasi aceasta regiune colorata, arhaica, dar totusi in continua
reinnoire si dezvoltare, care reprezinta meleagul natal, Tinutul Secuiesc de astazi.

Tinutul Secuiesc este o regiune istorica din Romania, situata intre Carpatii de Curbura si Carpatii Orientali, care cuprinde
judetele Covasna, Harghita si partial Mures, fiind locuita in mare parte de secui de etnie maghiara.

Peisajul idilic si variat al Tinutului Secuiesc este conturat de munti si vai. Printre pasunile acoperite de flori salbatice si
dealurile impadurite se ascund sate autentice, care isi asteapta vizitatorii cu o multitudine de atractii, delicioasa bucatarie
secuiasca si o ospitalitate fara margini.

Atractivitatea turistica a Tinutului Secuiesc este semnificativa si in continua dezvoltare. Statiunile sale celebre, precum
Baile Balvanyos, Borsec, Covasna, Praid, Sovata sau Bdile Tusnad, sunt cunoscute pentru apele minerale cu efecte terapeu-
tice, baile si mofetele lor. Pentru iubitorii naturii, Muntii Harghita, Muntii Ciuc, Muntii Vrancei, precum si crestele Carpatilor
Orientali ofera oportunitati excelente pentru drumetii si schi. Lacul Rosu, Cheile Bicazului si Lacul Sfanta Ana, un lac vulca-
nic unic in Europa, impreuna cu Tinovul Mohos din craterul geaman, dar si Grota Sulfuroasa sunt destinatii populare pentru
drumetii, atragand turistii prin frumusetea lor naturald unica.

Secuii sunt renumiti pentru ospitalitatea lor si pentru pastrarea traditiilor. Bucataria locala ofera delicatese precum kiirtds-
kalacs, mancaruri cu tarhon si mdrar sau palinca cu chimen si cea de afine, asigurand experiente gastronomice delicioase.
Diversitatea etnica si religioasa a regiunii, precum si patrimoniul sau cultural si construit sunt, de asemenea, semnificative.
Printre valorile culturale ale Tinutului Secuiesc, arta populara secuiascd, mestesugurile traditionale, muzica populara si
dansul popular joacd un rol esential, fiind reprezentate in cadrul a numeroase evenimente.

Din patrimoniul nostru istoric si construit, se remarca biserica de pelerinaj de la Sumuleu Ciuc, bisericile fortificate de la
Darjiu si Aita Mare, Palatul Culturii din Targu Mures, construit in stil Secession, pietele din Gheorgheni si Targu Secuiesc,
precum si Sighisoara, fondata de sasi in secolul al XlI-lea, cu piata sa cu Turnul cu Ceas si cetatea care reflectd, deopotriva,
puterea economica si spirituald a orasului multietnic de odinioara. Castelele si conacele din regiune ofera experiente unice
pentru amatorii de turism nobiliar.

Explorati Tinutul Secuiesc, descoperiti ospitalitatea acestui colt fermecator de Romanie si frumusetea peisajelor sale in-
cantatoare!

https://visitcovasna.com [ https://visitharghita.com [ https://visitmures.com
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Jambor Eva / HU 93
Janvary Zoltan / HU 93
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Katarzyna Naworol / PL 103
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Kittikawin Prasong / TH 104
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Konya Kincs6 Palma /| HU 105
Koustav Nag / /N 106

Kovacs Csonga Aniko / SK 107
Kovacs Dora | HU 107

Kovacs Tamas | HU 108

Kracs Agota / HU 109
Krzysztof Szymanowic / PL 109
Krzysztof Tomalski / L 110
Kun Péter | HU 111

L

Laviv Laura | HU 14

Le Mai Nguyen-Zaniewska / PL 111
Léstyan Csaba / RO 112
LiuFu/CN 113

Luca De Maria / /T 114

Luis Cabrera / £ES 114

Luo Biwu / CN 115

tukasz Koniuszy / PL 116

M

Maciej Zdanowicz / PL 117
Madacsy Istvan | HU 118
Magda Szplit / PL 118
Magdalena Bak / NO 119
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Maja Swiat / PL 120
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Majka Dokudowicz / PL 121
Matgorzata Chomicz / PL 121
Malgorzata Jozefowicz / PL 18
Malgorzata Matynia /| PL 122

Manfred Egger | AT 122
Maranee Sriwong / TH 123
Marcin Bialas /| PL 124
Marcin Dudek / PL 125
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Marek Szymczak / PL 126
Maria Luisa Estrada Sanchez | £S5 127
Mariusz Danski / PL 128
Mariusz Gorzelak / PL 129
Marta Dziomdziora / PL 130
Mateusz Waliduda / PL 131
Mateusz Zakrzewski / PL 131
Mayer Eva | HU 132
Mengtian Lu/ CN 133
Mészaros Marta millesime /| HU 133
Michat Karaszewski / PL 134
Michela Mascarucci / /T 135
Mihai Ciplea/ RO 136
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Miklos Kelemen | HU 137
Miklos Zsolt | RO 138

Milan Krajnovic / BA 138
Milos Djordjevic / RS 139
Minjie Zhang / CN 139
Monika lwan / PL 140

N

Nada Denic¢ / RS 140

Nagy Réka / RO 16

Nastazja Ciupa / PL 141
Natalia Pawlus / PL 142
Nathan Meltz / US 143

0

Olesya Dzhurayeva | UA 144
Oliver Pilic / S/ 144

Oliwier Sinda / PL 145
Orosz Csaba /| HU 146
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Ovidiu Petca /| RO 147
Ovidiu Tarta /| RO 147
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Paczona Marta Eva | HU 148
Panagiotis Pristouris | GR 149
Pap Eva /RO 149
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Tomasz M. Kukawski / PL 185
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Undur-Achtan Buguu / MN 189
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Zoran Mishe / BG 199
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